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przeciwnikiem wszelkiej wulgaryzacji i golo-
stownoéci. Tdeai sztuki wynosi bardzo wysoko
i stawia ja niemal na pierwszym miejscu
w rozwoju mysli i wytworéw czlowieka.

Rytm omawianej pracy jest bardzo zywy.
a dokladne usystematyzowanie trefci na czesci,
rozdzialy i podrozdzialy zmusza czytelnika
do czestego powracania do raz przestudio-
wanych kart dla upewnienia sig, ze wlasciwie
rozumie biezace rozwazania autora. Z uwagi
na swe zalety w stawianiu, dokumentowaniu
i rozwigzywanin zagadnienn ksiazka Pruckowa
zashuguje na wysoka oceng.

Aleksandra Kosanowska, Wroctaw

Sophie Trenkner, THE GREEK NOVEL-
LA IN THE CLASSICAL PERIOD, Cambri-
dge University Press, 1958, s. XIV-190.

Praca S. Trenkner powstala w kreggu na-
ukowym Gustawa Przychockiego w Warsza-
wie. Juz w chwili ukazania si¢ ma ona dluga
i ciekawa historig. Pierwsza jej wersja lacirfiska
splongla w czasie wojny. Po wojnie autorka
opracowala ja od nowa w jezyku francus-
kim. Drukiem ukazala sie w jezyku angielskim
rozszerzona i uzupetniona trzecia wersja.

Ksiazka ma nastgpujace cele: 1. rekonstruk-
cje ustnej noweli okresu attyckiego ze $ladow,
jakie pozostawila w literaturze pisanej; 2. kry-
tyke teorii wywodzacej frywolng nowele mi-
lezyjska okresu hellenistycznego wprost z jon-
skiej noweli historycznej.

Nowela (novella) stanowi odrebny gatunek
(type) w literaturze antycznej. Wobec braku
odpowiednich opracowar teoretycznych autor-
ka stara si¢ poda¢ jej definicje i oddzieli¢
ja od pokrewnych gatunkéw narracyjnych.
Zgodnie z jej definicja nowela jest to krétkie,
fikeyjne opowiadaniec majace na celu zaba-
wienie czytelnika i opisanie wypadkéw inte-
resujacych dzieki naglym zmianom w losach
bohateréw lub poprzez charakterystyczne dla
tych bohateréw postepowanie. Nowela zajmu-
je sig rzeczywistymi ludzmi w rzeczywistych,
realnych warunkach. Wéro6d cech dla noweli
istotnych nie podaje autorka, ze jest ona ga-
tunkiem prozaicznym, a nadto (s. 84) bez
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7adnego cudzystowu mowi o noweli Babriosa
i przytacza jej poczatek — w choliambach.
To niezaliczenie noweli do gatunkéw pro-
zaicznych moze budzié pewne watpliwosci.
Kryterium podzialu migdzy nowela a bajka
zwierzeca, mitem, legenda i basnia jest cecha
wyrozniajaca danego gatunku. Bajka np. ma
cel moralizatorski. Mit i legenda podaja do
wiadomosdci prawdy religijne lub historyczne.
Nowela rézni sie od anegdoty i romansu za-
rowno rozmiarem, jak i charakterem uksztal-
towania tresci przedstawionych. Anegdota jest
zwigzlejsza od noweli, a romans antyczny to
nowela” o bardzo licznych przygodach lub
laficuch nowel powigzanych ze soba tylko
osoba bohateréw. Kryteria padzialu stosowane
przez S. Trenkner sa zbyt schematyczne i nie-
jednolite i moga mie¢ tylko robocze znaczenie.

Nowela grecka powstala w wyniku rozwoju
ustnych rodzajow narracyjnych, zyla pod po-
wierzchnia wielkiej literatury i rzadko wy-
stgpowala jako zjawisko literackie. Z calego
jej rozwoju zachowalo si¢ tylko pierwsze
i ostatnie stadium: jofiska nowela historyczna
i nowela hellenistyczno-rzymska.

Przystepujac do rekonstrukcji noweli at-
tyckiej autorka analizuje gatunki narracyjne
lezgce u podstaw dwdéch jej odrebnych typow.
Nowela romantyczna powstala ze zracjonali-
zowanej legendy. Ojczyzna jej jest bogata
w tradycje historyczne Jonia. Decydujacy
wplyw na zracjonalizowanie legendy i jej
przemiane w nowele ajtiologiczna wywarto
burzliwe, obfite w wydarzenia sibdme stulecie.
Prymitywna nowela realistyczna wykazuje na-
tomiast zwiazek z réznymi rodzajami twoérczosci
ludowej o charakterze rozrywkowym. Opowia-
danie ludowe, mim i nowela Petroniusza
i Apulejusza maja wiele wspolnych cech.
jak to samo $rodowisko, ludowe, przesadne
karykaturowanie stabosci ludzkich i bezimnien-
noéé¢ bohaterow. Ludowa anegdota reali-
styczna najbujniej rozwingla sig w koloniach
doryckich na Zachodzie.

W epoce klasycznej i nowela historyczna.
i anegdota realistyczna spotykaia sig¢ w At-
tyce, gdzie réznorodne elementy kultury greckiej
stapialy si¢ w jedna caloéé. Trenkner udowadnia
na podstawie dokumentéw literackich, ze
ustne opowiadanie odgrywalo wybitna role
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w zyciu kulturalnym wspodlczesnuych Aten-
czykow. W opowiadaniu attyckim wyrdznia
nastepujace cechy charakterystyczne: silne tra-
dycje opowiadania obcego, zetkniecie sig
tradycji ludowej i arystokratycznej na gruncie
stosunkéw demokratycznych oraz eliminacjg
elementdw fantastycznych, moralizatorskich i aj-
tiologicznych. Warto tu podkresli¢ nieczeste
w pracach pisanych w duchu tradycyjnej
filologii braniec pod uwage momentéw spo-
fecznych jako waznych czynnikéw w tworzeniu
sig rodzajow literackich.

Przystepujac do rekonstrukcji tematéw i mo-
tywow nowelistycznych z literatury pisanej,
Trenkner bierze za podstawe paralelne motywy
istniejace w literaturze bliskiej tradycji ludowej,
pokrewne motywy w folklorze greckim i obcym,
wspolczesnym i péiniejszym oraz szczegblowe
prace naukowe, w ktérych udowodniono
ludowe pochodzenie niektérych motywow.

Analize rozpoczyna autorka od historio-
grafii, w ktorej wyrdoinia dwa etapy: nowele
Herodota, stadium przejiciowe od tradycyj-
nego logos do noweli psychologicznej i nowelg
w historiografii kofica V i IV w. p. n. e., kiéra
ma cel wylacznie rozrywkowy, a postaci
historyczne s pretekstem do opowiadania
interesujacych zdarzen.

W tragedii greckiej, ktéra przeszla ewolucje
od teocentryzmu Ajschylosa i Sofoklesa do
,ludzkiej tragedii” Eurypidesa, Trenkner do-
strzega w tworczosci ostatniego wielkiego
tragika szereg ludowych motywéw nowelis-
tycznych o charakterze romantycznym. Wiele
z tych motywow uwazano dotychczas za wyna-
lazek pézniejszych gatunkéw, gldwnie romansu.
Trenkner odrzuca jednak mozliwosé wplywu
tragedii Eurypidesa na romans i przytacza
szereg argumentow na poparcie tezy, ze tra-
gedia i romans czerpaly z jednego #rodia
— tradycji ludowej. Wedlug autorki Eury-
pides pierwszy uczynil $mialy uzytek w swej
tworczoéci z ludowych motywoéw roman-
tycznych.

W komedii starej wykazuje istnienic ogromnej
ilodci ludowych motywodw realistyczno-komicz-
nych.

Przystepujac do przegladu komedii nowej,
spadkobierczyni i starej komedii, i tragedii
Eurypidesa, Trenkner rozpatruje istniejace

teorie na temat jej genezy. Odrzuca poglady
wyprowadzajace ja z nasladowania zZycia
lub tragedii Eurypidesa. Blizej zatrzymu-
je sig przy starej opinii (Denis, Bédier,
Rohde), ze fabula niektérych komedii po-
chodzi z noweli. Poprzez analiz¢ motywow
nowelistycznych w komedii nowej dochodzi
do wniosku, ze poglad ten mozna rozciagnaé
na cala komedig nowa, ktéra bardzo swobod-
nie przyjmowala do swych fabul zaréwno
motywy romantyczne, jak i realistyczno-
-komiczne. Podobienstwo pomigdzy komedia
nowa a Eurypidesem oraz pomigdzy romansem
a komedia nowa tlumaczy wspolnym pocho-
dzeniem ich motywow =z tradycji ludo-
wej.

W kofcu wykazuje pokrewiefistwo Charak-
terow Teofrasta z anegdota realistyczng i zwraca
uwage na nowelistyczna stylizacjg¢ materiatu
faktycznego we wstepnym przedstawieniu spra-
wy (diegesis) mow sadowych.

Na podstawie bardzo dokladnej analizy
motywdw nowelistycznych w literaturze at-
tyckiej autorka stwierdza, Zze okres klasyczny
byt rownie bogaty w nowele, jak okres poprzed-
ni, Ustala tez dwa repertuary noweli attyckiej,
to jest nurt romantyczny i realistyczno-ko-
miczny. Oba te nurty istnieja obok siebie
zachowujac odrebnych bohateréw, zasdb moty-
wow, cele artystyczne i odrebne linie rozwoju.
Stwierdzenie wysokiego stopnia dojrzalodci
osiagnigtego przez oba typy noweli w okresie
attyckim zapelia ogromna luke istnigjgca
w dotychczasowej znajomosci rozwoju noweli
greckiej. Pozwala ono rowniez wystapié prze-
ciw wyprowadzaniu realistyczno-komicznej no-
weli okresu hellenistycznego wprost z roman-
tycznej noweli jonskiej. Wreszcie obala po-
glad, Ze tytul nowel Arystydesa Opowiesci
milezyjskie musi byé dowodem ich jonskiego
pochodzenia. Ostatecznie Trenkner stwierdza,
ze w rozwoju noweli greckiej Jonia grala
wazng, lecz przejsciowa role. Od okresu kla-
sycznego nowela jest tworem calej Grecji.

W ostatnim rozdziale omawianej ksiazki
ustalony zostal stosunek miedzy opowiadaniem
atefiskim a powstalym w epoce hellenistycz-
nej romansem. Analiza wykazala, ze w greckiej
tradycji Iludowej istnialy juz wszystkie pod-
stawowe elementy, z ktérych romans ksztal-
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towal swoje fabuly. Narratorzy laczyli poszcze-
gblne motywy w mniejsze lub wigksze ciagi,
zgodnie z potrzeba. Trenkner podaje szereg
przykiadéw takich cyklow. Grecki romans
awanturniczy to rowniez pewna liczba epizo-
déw polaczonych postacia bohatera. Czyn-
nikom dotychczas uwazanym za glowne w for-
mowaniu sie romansu greckiego: historiografii
i ¢wiczeniom retorycznym, przypisuje role
pomocnicza. Podstawowym zrodlem jest twor-
czo$¢ ludowa.

Na koncu ksiazki umieécila autorka indeks
os6b i cenny dla literaturoznawcy indeks
motywow nowelistycznych zrekonstruowanych
z literatury attyckiej.

Praca Zofii Trenkner jest pierwsza mono-
grafia poswigcona noweli greckiej, dotychczas
traktowanej lacznie z historiografia lub ro-
mansem. Z. Trenkner pierwsza zwricita uwage
na role okresu attyckiego w rozwoju noweli
greckiej oraz bardzo precyzyjnie ja wySwietlila
i szczegdlowo udokumentowala. Rzucila tez
wiele §wiatla na historig catego gatunku i za-
pelita powazng lukg w naszej znajomosci
jego dziejow. Wyrazono juz poglad, ze nowela
istniala w ciagu calego rozwoju literatury
greckiej, ale dokladne wyswietlenie tej kwestii
jest zaslugg Zofii Trenkner.

Autorka objawia znakomita znajomosé ob-
szernej i trudnej do skompletowania literatury
przedmiotu, a wieloletnia praca nad tematem
wplyngta na staranne dopracowanie kazdego
szczegohu.

Nickiedy jednak autorka wycigga chyba
zbyt daleko idace wnioski. Do nich nalezy
postawienie Eurypidesa, postaci literata semsu
stricto, zbyt blisko #rédet folklorystycznych.
Zwrécit juz na to uwage F. Wehrli (M. H.
v. 15 F. 4, 1958, s. 249). Zbyt Smiale wydaje
sie rowniez negowanie wplywu Eurypidesa
na fabule nowej komedii.

Praca ma niewatpliwie przelomowe znacze-
nie w badaniach nad nowela grecka. Stanowi
ona rowniez powazne uzupelnienie historii
rodzajow literackich w starozytnej Grecji
(por. obszerniejsze, dla filologbw klasycznych
przeznaczone omoOwienie pracy Z. Trenkner:
<Bos”, LI, 1961, z. 2).

Alicja Szastviiska-Siemionowa, Wroclaw

Zagadnienia Rodzajéw Literackich, t. IV, z. 2
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Nils Ake Nilsson, IBSEN IN RUSSLAND,
Stockhoim 1958, Acta Universitatis Stock-
holmiensis, Etudes de Philologie Slave, s. 253.

Zadaniem interesujacego studium szwedz-
kiego slawisty prof. Nils Ake Nilssona bylo
zbadanie roli, jaka odegrala twoérczo$é Thsena
w Rosji na przelomie wickow XIX i XX do
momentu wybuchu Rewolucji Pazdziernikowej.
Zgodnie ze swoim zajozeniem chcial przede
wszystkim pokazaé funkcje, jaka spehily
dramaty Thsena na scenach rosyjskich oraz
ich role w ogélnych dyskusjach na tematy
kultury przedrewolucyjnej Rosji. ,Es lag
mir vor allem daran zu zeigen, wie Ibsen und
die Ideengestalt seiner Dramen die russi-
sche Kulturdebatte jener Zeit durchdrang
und aufwiihite™ (s. 8). To badawcze zalozenie
brzmi bardzo skromnie w konfrontacji z bo-
gactwem trefci referowanej tu pracy i jej chro-
nologicznymi granicami. Prof. Nilsson dat
nader wszechstronny obraz recepcji Ibsena
w literaturze, prasie, publicystyce i w czolo-
wych teatrach rosyjskich. Ponadto nie ograni-
czyl sie jedynie do ukazania tejze recepcji
w ramach przedrewolucyjnej Rosji, lecz oma-
wiajac ,,zycie dramatéw na scenach rosyjskich”
przytoczyl szereg niezmiernie ciekawych przy-
klad6ow na temat inscenizacji dramatow Ibsena
w Zwiazku Radrzieckim i komentarzy prasy
(,Prawda”, ,Litieraturnaja Gazieta®”) =z lat
dwudziestych, trzydziestych i pieédziesiatych.

Rozwinal i poglebit w swej monografii
zasadniczo dwa tematy: 1. Ibsen w teatrach
rosyjskich; 2. Ibsen w $wietle krytyki i litera-
tury. W obrebie zakredlonej tematyki poru-
szyl ogromna iloé¢ zagadnien natury literacliej,
dramaturgicznej, teatralnej, ideowej, ukazujac
cala t¢ zawila, a jednocze$nie bardzo jasno
przedstawiona problematyke w glebokiej per-
spektywie historycznej. W sposéb bardzo cie-
kawy pokazal stosunck do Ibsena poetow
tej miary, co Aleksander Blok i Andrzej Bielyj,
ale przede wszystkim doszedt do niezmiernie
ciekawych wnioskdw zestawiajac twoérczosé
dwoch najwiekszych dramaturgéw przelomu
XIX i XX wieku: Czechowa i Ibsena. Zagadnie-
nie rezyserii i inscenizacji dramatéw Ibsena
pokazat w dwbdch aspektach: jako ogdina his-
torie jego dramatéw na scenach rosyjskich
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